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FORMULAIRE DE DEPART ELEVES 

LEAVING SCHOOL FORM PUPILS 

ABMELDEBESTÄTIGUNG SCHÜLER 
 

un formulaire par enfant / one form per child / ein Formular pro Kind 
 

 

 

Veuillez remplir ce formulaire et le renvoyer au secrétariat de l'école (adresse e-mail ci-dessous).  
Vous pouvez rayer les rubriques dont vous n’avez pas besoin.  
 

▪ Maternel/Primaire : LUX-SECRETARIAT-NURSERY-AND-PRIMARY-CYCLE@eursc.eu 
▪ Ecole secondaire : LUX-SECRETARIAT-SECONDARY-CYCLE@eursc.eu 

 

 
 

Please complete this form and return it to the school secretariat (E-mail address below). You can cross out the fields 
you don't need. 
 

▪ Nursery/Primary : LUX-SECRETARIAT-NURSERY-AND-PRIMARY-CYCLE@eursc.eu 
▪ Secondary cycle : LUX-SECRETARIAT-SECONDARY-CYCLE@eursc.eu 

 

 

Bitte füllen Sie dieses Formular aus und senden Sie es an das Schulsekretariat zurück (E-Mail Adresse unten). Die nicht 
benötigten Felder können Sie durchstreichen. 
 

▪ Kindergarten/Grundschule : LUX-SECRETARIAT-NURSERY-AND-PRIMARY-CYCLE@eursc.eu  
▪ Sekundarschule : LUX-SECRETARIAT-SECONDARY-CYCLE@eursc.eu 

 
 
 

 
 

 
 

Renseignements élève / Student Details / Schüler Angaben  

▪ Nom / Name     

▪ Prénom / First Name / Vorname     

▪ Cycle / Stufe      

▪ Classe / Class / Klasse      

Détails de Départ / Leaving Details / Informationen zur Abmeldung  

▪ Date de départ / Leaving date / Austrittsdatum     

▪ Raison / Reason / Grund    

▪ Nouvelle adresse / New address / Neue Adresse    

▪ Pays / Country / Land    

▪ Obtenir livret medical?/Obtain medical 

book?/Medizinisches Heft erhalten? 

☐ Oui / Yes / Ja  ☐ Non / No / Nein 

En cas de déménagement / If you move/ Bei einem Umzug 

▪ veuilllez indiquer votre nouvelle adresse 

▪ please indicate your new address 

▪ geben Sie bitte Ihre neue Adresse an 
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Nouvelle école / New School / Neue Schule 

▪ Nom de l’école / Name of School / Name der Schule

▪ Pays / Country / Land

Représentant Legal 1 / Guardian 1 / Ehrziehungsberechtigte(r) 1 

▪ Relation avec enfant / Relation to child / Relation zum Kind

▪ Nom / Name

▪ Prénom / First Name / Vorname

▪ Adresse courante / Current Address / Aktuelle Adresse

▪ Code Postal / Postcode / Postleitzahl

▪ Pays / Country / Land

▪ E-mail

▪ Numéro de téléphone / Phone Number / Telefonnummer

Représentant Legal 2 / Guardian 2 / Ehrziehungsberechtigte(r) 2 

▪ Relation avec enfant / Relation to child / Relation zum Kind

▪ Nom / Name

▪ Prénom / First Name / Vorname

▪ Adresse courante / Current Address / Aktuelle Adresse

▪ Code Postal / Postcode / Postleitzahl

▪ Pays / Country / Land

▪ E-mail

▪ Numéro de téléphone / Phone Number / Telefonnummer

Remarques / Remarks / Anmerkungen : 

 ........................................................................................................................................................................................ 

 ........................................................................................................................................................................................ 

_________________________________ __________________________ 

Signature / Unterschrift  Date / Datum 

Parents / Tuteur /  

Elève / Student / Schüler (Si majeur / Only if of age / Nur bei Volljährigkeit) 

Réservé à l’école / Reserved for the School / Der Schule vorbehalten 

Date de retour du formulaire :……………………………………………………………………………………….. ............................................................ 

Remarques : ...............................................................................................  
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